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OFFICIAL LICENSE CARD FORM 2026/2027 

 

LICENSE INFORMATION 
Annual License Fee: 220 € 

Validity: 1 year from registration date 

 

LICENSE HOLDER 
Full Name: __________________________ 

Date of Birth: __________________________ 

Nationality: __________________________ 

Club: __________________________ 

Discipline: __________________________ 

Grade: __________________________ 

 



RIGHTS 
- Access to official WBTLF competitions 
- Access to seminars and training 
- Official grade recognition 
- International federation membership 

 

PAYMENT BY BANK TRANSFER 
Account Name: ALAIN-ANDRÉ BRUNET-FESCHET WBTLF 

IBAN: LU26 6191 WAGZ JAJ0 JBPC 

BIC: SOXALULL 

Country: Luxembourg 

 

Date: ____________________ 

Signature: ____________________ 

 

WBTLF – World Bando Thaing Lethwei Federation 
11 rue de Villard de Lans, 38000 Grenoble, France 
+33 7 52 03 21 46 
www.lethwei-bando.com 

AFFILIATION À LA WORLD BANDO 
THAING LETHWEI FEDERATION 
(WBTLF) 

MEMBERSHIP TO THE WORLD 
BANDO THAING LETHWEI 
FEDERATION (WBTLF) 
Notice officielle / Official Notice 

 

http://www.lethwei-bando.com/


Article 1 – Objet de l’affiliation 

Article 1 – Purpose of Membership 

FR : 
L’affiliation à la World Bando Thaing Lethwei Federation (WBTLF) confère au membre 
une reconnaissance officielle au sein d’une organisation internationale dédiée à la 
pratique, à l’enseignement et au développement des disciplines martiales d’origine 
birmane, notamment le Bando, le Lethwei et le Thaing. 

EN : 
Membership in the World Bando Thaing Lethwei Federation (WBTLF) grants official 
recognition within an international organization dedicated to the practice, teaching, and 
development of Burmese martial arts, including Bando, Lethwei, and Thaing. 

 

Article 2 – Portée et reconnaissance 

Article 2 – Scope and Recognition 

FR : 
L’affiliation permet au membre d’être reconnu officiellement, d’intégrer un réseau 
international et de représenter la fédération lors d’événements nationaux et 
internationaux. 

EN : 
Membership allows individuals to be officially recognized, to join an international 
network, and to represent the federation at national and international events. 

 

Article 3 – Droits des membres affiliés 

Article 3 – Rights of Members 

FR : 
L’affiliation ouvre droit à : 

• La participation aux stages, formations et regroupements officiels  
• L’accès aux compétitions organisées sous l’égide de la WBTLF  
• La présentation aux passages de grades officiels  
• La délivrance de documents fédéraux (licence, certificats)  



EN : 
Membership grants access to: 

• Official training camps, seminars, and technical courses  
• Competitions organized under WBTLF authority  
• Official grading examinations  
• Issuance of federation documents (license, certificates)  

 

Article 4 – Organisation internationale 

Article 4 – International Organization 

FR : 
La WBTLF repose sur une organisation internationale structurée. 
Tout membre affilié fait partie intégrante de la fédération et contribue à son 
développement. 

EN : 
The WBTLF operates as a structured international organization. 
All members are integral parts of the federation and contribute to its development. 

 

Article 5 – Éligibilité au Bureau International 

Article 5 – Eligibility for the International Board 

FR : 
Les membres affiliés peuvent, selon leur niveau et leur engagement : 

• Se porter candidats au Bureau International  
• Participer à la gouvernance  
• Représenter leur pays ou leur organisation  

Le Bureau International est élu pour une durée de quatre (4) ans. 

EN : 
Affiliated members may, depending on their level and involvement: 

• Apply for positions within the International Board  
• Participate in governance  
• Represent their country or organization  



The International Board is elected for a term of four (4) years. 

 

Article 6 – Engagement du membre 

Article 6 – Member Commitment 

FR : 
Le membre s’engage à : 

• Respecter les statuts et règlements de la WBTLF  
• Adopter les valeurs : Tradition – Transmission – Combat  
• Promouvoir une pratique éthique et sécurisée  

EN : 
Members agree to: 

• Respect WBTLF statutes and regulations  
• Uphold the values: Tradition – Transmission – Combat  
• Promote ethical and safe practice  

 

Article 7 – Validité de l’affiliation 

Article 7 – Membership Validity 

FR : 
L’affiliation est valable un (1) an à compter de la date d’inscription. 

EN : 
Membership is valid for one (1) year from the date of registration. 

 

Article 8 – Dispositions finales 

Article 8 – Final Provisions 

FR : 
La WBTLF se réserve le droit de suspendre ou retirer une affiliation en cas de non-
respect des règles ou d’atteinte à l’image de la fédération. 



EN : 
The WBTLF reserves the right to suspend or revoke membership in case of rule 
violations or damage to the federation’s image. 
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